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1. JVADAS

Sioje brosiroje trumpai apzvelgiamos teisinés normos, susijusios su uzsieniec¢iais, kurie
Norvegijoje atlieka laisvés atémimo bausme. Joje aptariamos temos, ypac svarbios kaliniams,
kurie kile i$ kity Saliy nei Norvegija. Terminas ,uZsienietis” reiSkia Zmones, neturincius
Norvegijos pilietybés, taciau Sioje brositiroje pateikta informacija gali bati naudinga ir
asmenims, kuriy gimtoji kalba néra norvegy kalba. Jisy teisés daznai priklausys nuo
dabartinio jusy leidimo gyventi, todél skaitydami Sig brositrg suzinosite naudingos
informacijos apie savo gyvenamosios vietos statusa.

Pirmojoje Sios brositros dalyje apZvelgiama, kaip organizuojamas Norvegijos laisvés atémimo
jstaigy darbas, o tekstas skirtas tiems, kurie neturi rysiy su Norvegijos visuomene arba jy
rySiai yra laikini. BroSilra taip pat apima jvairias temas, pvz., diskriminacija, teisé j vertéja,
telefoniniai skambuciai gimtaja kalba bei perkélimas atlikti bausme kitoje Salyje.

Si brosidra parengta pagal Kaliniy nuostatus, kuriuose apzvelgiamos kaléjimy taisyklés.
Kaliniy nuostatai turi biti prieinami visuose Norvegijos kaléjimuose, taciau Siuo metu isleisti
tik keliomis kalbomis. Sioje broSiliroje bandoma pateikti Kaliniy nuostaty santrauka
kaliniams, nesuprantantiems né vienos kalbos, kuria jie iSleisti, arba tiems, kurie nori skaityti
paprastg brosiurg, o ne ilgesne knyga.

Sig brosiiirg parasée ,Jussbuss®. ,Jussbuss“ — tai studenty teikiamos teisinés pagalbos
konsultacijy jstaiga, kuri sitilo nemokama teisine pagalbg individualiais atvejais. Sillome
Zodines ir rasytines konsultacijas. Tam tikrais atvejais galime atstovauti savo klientams,
pavyzdZiui, pateikdami rastiskg apeliacinj skundg kliento vardu. Mes negalime padéti visais
atvejais arba visais klausimais, taciau stengiamés nukreipti klientus j kitas organizacijas,
galindias padéti iSspresti konkrecias jy problemas.

,Jussbuss” dirba daugelyje teisiniy sri¢iy. Nuo 2019 m. balandzio mén. dirbame prie
uzsienieliy teisine padétj reglamentuojanciy teisés akty, kaléjimy, nuomos, skoly teisés
akty, socialiniy iSmoky, NAV (socialinio draudimo iSmoky administratorius Norvegijoje)
finansinés paramos bei darbo teisés akty.

,Jussbuss” nedirba baudZiamosios teisés srityje. Jei turite klausimy dél baudziamosios bylos,
turésite pasitarti su savo advokatu.

Kadangi ,Jussbuss” dirba studentai, turime grieztas administracines procedtras musy darbo
kokybei uztikrinti. Sios proceddiros reiskia, kad daZnai negalime klientams skubiai atsakyti. Jei
trumpas jasy bylos nagrinéjimo terminas arba reikia skubiai atsakyti, mes padarysime viska,
kad jusy bylg perzitrétume skubos tvarka. Visa informacija, kurig mums teikiate,
traktuojama grieztai laikantis konfidencialumo. Tai reiskia, kad be jlsy sutikimo nesidalijame
informacija, kurig mums teikiate. Mes niekada neveiksime jisy vardu be jusy sutikimo.

»Jussbuss” darbuotojai lankosi jvairiuose kaléjimuose. Dazniausiai lankomés Ryty Norvegijoje
esanciuose kaléjimuose. Mes raginame kalinius i$ visos Norvegijos skambinti mums darbo
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dienomis bet kokiais teisiniais klausimais. Misy kontaktine informacijg galima rasti
paskutiniame Sios brosiliros puslapyje. Musy jstaiga per Kalédas ir Velykas nedirba. Daugelis
kaléjimy neapmokestina kaliniy uz skambucius j ,,Jussbuss”. Pasiteiraukite savo kaléjimo
atstovo, ar jums galima paskambinti mums nemokamai.

Tuo paciu j pokalbj su mumis gali bati naudinga jtraukti kartu kalintj asmenj, kalbantj jusy
kalba, jei jus nekalbate norvegiskai arba angliSkai. Kaléjimuose lankomés be vertéjy, taciau
kartais galime suplanuoti telefoninj pokalbj dalyvaujant vertéjui. Si paslauga jums teikiama
nemokamai, taciau kartais gali uztrukti kelias dienas, kol surasime vertéja.



2. APIE NORVEGIJOS LAISVES ATEMIMO JSTAIGAS

Bausmés jstatymo 2ir 3 Norvegijos laisvés atémimo jstaigos yra atsakingos uz baudziamuyjy sankcijy

straipsniy vykdymas

vykdymga ir gragzinimg kardomajam kalinimui. Laisvés atémimo jstaigos
privalo vykdyti Sig prievole taip, kad visuomené buty apsaugota ir uzkirstas
kelias naujoms nusikalstamoms veikoms. Laisvés atémimo jstaigos turi
pabreézti priemones, kuriomis didinamas kaliniy gebéjimas keisti
nusikalstamo elgesio modelius. Laisvés atémimo jstaigy darbas grindZiamas
humanistinémis vertybémis bei principais. Iki tam tikro laipsnio turi bati
patenkinti individualus kiekvieno kalinio poreikiai.

Kaléjimo taisyklémis jvairiais bldais kontroliuojamas jusy, kaip kalinio,
gyvenimas. Gali blti naudinga suprasti taisykles, kurios jums taikomos
jkalinimo metu, kadangi galésite susidaryti ir bendrg savo, kaip kalinio,
supratimag apie teises.

Jkalinimo metu jums gali bati skirti apsilankymai, palydos leidimai,
atostogos bei lygtinis paleidimas. Sios galimybés daznai néra tos, kurias
turite teise gauti — dél jy suteikimo savo nuozitrra gali nuspresti laisvés
atémimo jstaigos.

Jumes, kaip kaliniui, svarbiausias teisinis pagrindas yra Norvegijos bausmés
jstatymo vykdymas ir su Siuo jstatymu susije reglamentai bei nuostatos.
Beje, daznai blna ,namy taisyklés”, kurios priklauso nuo kaléjimo.
Norvegijos bausmés jstatymo vykdomasis rastas iSverstas j septynias
kalbas, i8skyrus norvegy. Siuo metu jis prieinamas angly, araby, lenky,
rusy, turky, lietuviy bei rumuny kalbomis. Kaléjimo atstovo galite paprasyti
jstatymo dokumento kopijos ta kalba, kurig geriausiai suprantate.

3. GRAZINIMAS KARDOMAJAM KALINIMUI

Bendrai baudZiamojo teismo proceso metu turite teise gintis padedant
advokatui. Siam advokatui galite uzduoti klausimy apie grazinima
kardomajam kalinimui ir baudZziamajj kodeksa. Jei esate nepatenkinti
valstybés paskirtu gynéju, galite paprasyti, kad jums atstovauty kitas
advokatas. Paprastai turite teise pasirinkti savo advokatg, kuris jus ginty.

Kol taikomas kardomasis kalinimas, turite laikytis ty paciy kaléjimo
taisykliy, lyg batumeéte nuteisti. PaZeide kaléjimo taisykles, galite sulaukti
kaléjimo administracijos numatyty sankcijy. Daugelis taisykliy yra tokios
pacios sulaikytiesiems kardomaja priemone ir tiems, kurie atlieka bausme,
taciau ne visiems.



Bausmes jstatymo 10
straipsnio vykdymas

Bausmeés jstatymo 12,
13 ir 16 straipsniy
vykdymas

Bausmeés jstatymo 14 ir
15 straipsniy vykdymas

Pavyzdziui, kol skirtas kardomasis kalinimas, jus neturite prievolés dirbti
kaléjimo labui. Kaléjimo administracija jums negali suteikti atostogy ir, kaip
paprastai, negausite i$ jy palydos leidimy. Ar gausite palydos leidimg, ar ne,
gali nuspresti ne kaléjimas, o policija. Jus galite kreiptis dél perkélimo j kitg
kaléjima. Daugeliu atvejy, kol taikomas kardomasis kalinimas, turite teise
lankytis pas nuolatinj gydytojg ir stomatologa, taciau gydymas paprastai
bus skiriamas kaléjime.

Taisyklés, reglamentuojancios laisvéje esanciy asmeny lankymasi ir jy
laiSky gavima, paprastai yra tokios pacios tiek sulaikytiesiems kardomaja
priemone, tiek tiems, kurie atlieka bausme. Taciau kitokios taisyklés
taikomos kaliniams, kuriuos teismas jsaké kontroliuoti arba jiems taikyti
laisky gavimo ar lankymo apribojimus.

Jei laisvéje turite nekilnojamojo turto ir jsipareigojimy, dél kuriy tvarkymo
jums reikia pagalbos, kai esate jkalinti, galite kreiptis j savo advokatg,
kaléjimo darbuotojus ar socialines paslaugas teikiancias tarnybas.

4. BAUSMES ATLIKIMAS

4.1 Kur ir kaip atliksite bausme?

Norvegijos kaléjimy sistemoje vyrauja skirtingi saugumo lygiai. Tai auksto ir
Zemo saugumo lygmens kaléjimai bei laikinos prieglaudos namai buvusiems
kaliniams. Kaliniai taip pat gali kaléti ypac auksto saugumo lygio jkalinimo
jstaigoje. IS pradziy atliekant bausme kaliniai daznai jkalinami auksto
saugumo lygio jkalinimo jstaigose, o véliau iki bausmés atlikimo pabaigos
perkeliami j Zemesnio saugumo lygio kaléjimus. Kaliniams ne norvegams
gali bati sunku gauti leidima juos perkelti j Zemo saugumo lygio kaléjimag
arba laikinos prieglaudos namus, nes kaléjimy administracija baiminasi
pabégimo pavojaus arba dél to, kad kai kurie kaléjimai pirmenybe teikia
kaliniams, kurie atlike bausme liks Norvegijoje, peraukléti.

Kai kuriais atvejais bausme atlikti kaliniai gali ne kaléjimo teritorijoje. Jie
gali kaléti tam tikrose jstaigose, ligoninése ar net namuose ant kulkSnies
dévédami elektronine sekimo apyranke arba be jos.

Jei bausme atlikti norite kurioje nors kitoje vietoje nei ten, kur esate dabar,
dél perkélimo galite kreiptis j pageidaujama jkalinimo jstaigg. Daugeliu
atvejy kaléjimo administracija gali jus perkelti ir pries jasy valia.

Visuose Norvegijos kaléjimuose yra kalin¢iy uzsienie¢iy. Nuo 2019 m.
balandZio mén. Kongsvingerio kaléjimas yra vienintelis kaléjimas
Norvegijoje, specialiai skirtas uzsienieciams, kurie atlike bausme
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Bausmeés jstatymo 17 ir
18 straipsniy vykdymas

Bausmes jstatymo 37—
40 straipsniy vykdymas

Bausmeés jstatymo 33,
34 ir 20 straipsniy
vykdymas

deportuojami is Norvegijos arba bausme perkeliami atlikti j kitos Salies
kaléjima. Kongsvingerio kaléjimas turéty teikti specialiai uzsienie¢iams
skirtas paslaugas ir bati tokio pacio lygio, kaip ir kiti kaléjimai Norvegijoje.
Jei turite klausimy apie tai, kur atlikti bausme, dél iSsamesnés informacijos
galite kreiptis j savo kontaktinj pareigling.

UZsienieciai gali prasyti, kad dalj bausmeés jie bty perkelti atlikti j savo
gimtajg Salj. Apie Sig teise turétuméte bati informuotas jums atvykus j
kaléjima. Daugiau apie $j procesg skaitykite Sios brositros 10 skyriuje.

Kaip kalinys, paprastai turite teise bendrauti su kitais kaliniais atlikdami
darbus, mokydamiesi ir laisvu laiku. Nuteistieji jsipareigoja dalyvauti tam
tikroje kaléjimo veikloje. Tai reiskia, jog kaléjimo administracija paprastai
gali ne tik priversti jus dirbti, taciau taip pat jsipareigoja uztikrinti, kad
norintys jsitraukti j darbo veiklg kaliniai galéty tai padaryti. Prievolé aktyviai
dalyvauti veikloje gali bati jgyvendinta dirbant, mokantis ar jsitraukiant j
kitas programas, pvz., narkotiky ir alkoholio reabilitacijos.

Jei atlikdami bausme pazeisite kaléjimo taisykles, pavyzdziui, vartosite
narkotikus, jums gali biti taikomos jvairios sankcijos. Sankcijy, kurias
kaléjimas gali taikyti, pavyzdziai yra izoliavimas, teisiy praradimas, rastiskas
papeikimas ir kt.

Jei manote, kad jums neturéty buti skirta sankcija arba kad ji turéty bati
Svelnesné, turite teise apskysti sprendima. Kaléjimo administracija turi
laikytis tam tikry administraciniy procedury apeliacinése bylose, siekiant
uztikrinti, kad apeliacinis skundas buty traktuojamas objektyviai ir teisingai.

Jei jums reikia pagalbos sprendimui apskysti arba nesate tikri, ar buvo
paZeistos jusy teisés, galite kreiptis j ,Jussbuss”.

4.2 I$éjimas ir paleidimas is kaléjimo
Atliekant bausme bina tam tikry situacijy, kai jums leidziama iSvykti is
kaléjimo:

e Atostogos (leidimas) reiskia, kad tam tikrg laiko tarpg galite iSvykti i$
kaléjimo be lydincio kaléjimo darbuotojo. Paprastai per savo
atostogas negalite idvykti i$ $alies. Sios bendrosios taisyklés i§imtis
gali bati taikoma esant ypatingoms situacijoms, kai dél tam tikry
socialiniy priezascCiy kelioné j uzsienj yra batina ir svarbi.

e ISvykimas su palyda (norv. fremstilling) reiskia, kad galite iSvykti is
kaléjimo lydint kaléjimo darbuotojams arba policijai.



Bausmeés jstatymo 42
straipsnio vykdymas

Bausmes jstatymo 41
straipsnio vykdymas
Bausmes jstatymo 41
straipsnio 41.4 dalies
vykdymo nuostatos

e ISleidimas i$ kaléjimo dieng (norv. frigang) reiskia, kad dienos metu
galite dirbti, mokytis ar dalyvauti kitoje veikloje ne kaléjimo
teritorijoje.

Daugeliu atvejy yra galimybé i$ kaléjimo iSeiti anksCiau nei baigiasi jusy
bausmeés atlikimo terminas. Tai vadinama lygtiniu paleidimu. Yra taisyklés
dél lygtinio paleidimo praéjus ,pusei laiko” (atlikus bent puse bausmeés
termino ir 60 dieny) ir praéjus ,,2/3 laiko” (atlikus du trec¢dalius bausmés
termino). Tik nedaugeliui asmeny suteikiamas lygtinis paleidimas praéjus
pusei laiko. Labiau jprasta, kad lygtinis paleidimas blty suteiktas praéjus
»2/3 laiko”, ypac jei bausme atliekate pirma kartg ir gerai elgiatés. Jei
apsvarsciusi kaléjimo administracija nerekomenduoja, lygtinai negalésite
bati paleisti j laisve.

Galite kreiptis dél lygtinio paleidimo, taciau norédami, kad jis blty
suteiktas, turite jvykdyti tam tikras sglygas. Jusy lygtinis paleidimas turi
atitikti saugumo lygj ir turi bati rekomenduotinas. Tai reiskia, jog kaléjimo
administracija neturéty abejoti, kad nesaugu jus lygtinai paleisti j laisve,
pavyzdziui, dél to, kad jie jtaria, jog galite jsitraukti j naujas nusikalstamas
veikas arba pazeisti bet kurig i$ jusy lygtinio paleidimo salygy (taip pat zr. 5
skyriy).

Norvegijos laisvés atémimo jstaiga turi pasirtpinti, kad bdtuméte tinkamai
pasirenge iseiti j laisve. Tokiam uZsienio pilieciui, kuris néra iSsiystas, taciau
po jkalinimo vis dar nori iSvykti i$ Salies, kaléjimo administracija sumokés uz
jo keliones Norvegijoje nuo paleidimo i$ kaléjimo iki iSvykimo i$ Salies
vietos.

Jei jus iSsiunciami i$ Salies, taikomos kitos taisyklés. Daugeliu atvejy iSvykti

i$ Salies padés policijos pareigunai. Jei turite klausimy dél savo iSsiuntimo i$
Salies bylos, galite kreiptis j ,,Jussbuss®.



4.3 Norvegijos laisvés atémimo jstaigy struktdra ir formavimas

Bausmeés jstatymo 5
straipsnio vykdymas

Norvegijos laisvés atémimo
tarnyby direktoratas

Regioninis lygmuo \

Vietinis lygmuo
(kaléjimas, institucija arba probacijos tarnyba)

Daugeliu atvejy vietiniu lygmeniu pasiekiami Bausmeés jstatymo vykdymu
Bausmeés jstatymo 6

Sme grindZiami sprendimai. Tai reiskia, kad kaléjimo priZiGrétojas arba
straipsnio vykdymas

probacijos tarnybos vadovas yra atsakingas uz administracinius
sprendimus. Jei jusy prasymas nebus patenkintas, tuomet dél praSymo
atmetimo regioninei jstaigai galite pateikti apeliacinj skunda.

Kai kuriais atvejais praSymas tiesiogiai siunciamas regioninei jstaigai. Jei
susidare tokia situacija, tuomet apeliacinj skundg dél praSymo atmetimo
galite pateikti Norvegijos laisvés atémimo tarnyby direktorato jstaigai.
PraSymai j regionines jstaigas daznai siun¢iami tiesiogiai, nes jie susije su
ypac rimtomis aplinkybémis arba dél to, kad prasyma teikiantis kalinys yra
prevenciskai sulaikytas arba nuteistas daugiau kaip 10 mety laisvés
atémimo bausme.

Tam tikros nepriklausomos institucijos, pvz., priezilros tarybos (norv.
Tilsynsradet) ir ombudsmenas (norv. Sivilombudsmannen) padeda
uztikrinti, kad kaléjimai veikty pagal jstatyma. Jei norite susisiekti su Siomis
institucijomis arba gauti daugiau informacijos apie jas, galite kreiptis j
kaléjimo administracijg arba ,Jussbuss”.



Bausmes jstatymo 7
straipsnio e punkto
vykdymas

VieSojo administravimo
jstatymo 13 straipsnio ir
Bausmés jstatymo 7
straipsnio h punkto

Bausmés jstatymo 7
straipsnio i punkto
vykdymas

Bausmeés jstatymo 7
straipsnio ¢ punkto
vykdymas

4.4 Administracinés normos, konfidencialumas ir teisé gauti
informacija

Galite kreiptis j kaléjimo administracijg norédami jkalinimo metu jgyti
jvairiausiy veiklos galimybiy. Atmetus jusy prasyma, sprendima galima
apskysti. Paprastai apeliacinio skundo pateikimo terminas yra 7 dienos,
nors kai kuriais atvejais — tik 48 valandos. Kai skundZiami kity valstybiniy
institucijy sprendimai, pavyzdziui, UDI arba NAV, apeliacinio skundo
pateikimo terminas paprastai yra 3 savaités. Galite kreiptis Zodziu, taciau
rekomenduojame, kad kreiptumeétés rastu ir paprasytuméte iSsaugoti
prasymo kopijg. Apeliacinis skundas turi bati pateiktas rastu. Paprastai jis
turi bati parasytas norvegy arba angly kalba. Jei jums sunku parasyti
apeliacinj skundg norvegy arba angly kalba, galite paprasyti kartu kalincio
asmens, draugo ar kaléjimo darbuotojo pagalbos. Vis délto jums reikés
pasirasyti apeliacinj skunda, o kartu kalintis asmuo ar darbuotojas gali jums
neatstovauti byloje. PraSymus ir apeliacinius skundus galite pateikti
tiesiogiai kaléjimo administracijai, kuri pasirtpins, kad jie pasiekty tinkamg
institucine jstaiga.

ISnagrinéjusi praSyma ar apeliacinj skundg, tinkama institucija priims
administracinj sprendima. Jei administracinis sprendimas susijes su jumis,
apie jj busite informuoti. Paprastai gausite rastiska pranesima. Norvegijos
laisvés atémimo jstaiga privalo uztikrinti, kad jls suprastuméte sprendimo
turinj (zr. 9 skyriy).

Visiems Norvegijos laisvés atémimo jstaigos darbuotojams taikomos
konfidencialumo taisyklés. Bendroji taisyklé yra ta, kad jie gali neteikti
informacijos apie jus arba jlsy asmeninius rysius kitiems asmenims. Tai
reiskia, kad jie negali pranesti laisvéje esantiems asmenims, jog esate
jkalinti. Darbuotojas taip pat negali perduoti jlisy asmeninés informacijos
kartu su jumis kalintiems asmenims. Jie negali pasakoti kitiems asmenims
apie jusy Seimg arba uz kg buvote nuteisti. Taciau yra tam tikry
konfidencialumo prievolés iSim¢iy. PavyzdZiui, kaléjimo administracija
kartais informuos pazeidéjg ar jo giminaicius, kai iSvyksite i$ kaléjimo (pvz.,
jei jums bus suteiktos atostogos arba lygtinis paleidimas).

Bendrai turite teise gauti prieigg prie visos su jumis susijusios informacijos.

JUsy prieigos prie Sios informacijos teisé vadinama ,teise susipazinti su

informacija“ (norv. innsynsretten). Dokumentai, su kuriais norite

susipazinti, turi bati susije su konkrecia byla. Gali bati taikomos pagrindinés

taisyklés iSimtys, pavyzdziui, jei kaléjimo administracija susirlpinusi, kad

dél visiskos prieigos prie informacijos gali kilti nesaugiy situacijy. Jei norite
10
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suZinoti daugiau apie savo teise j informacijg ir kokiais atvejais jums gali
blti uzdrausta informacija, galite kreiptis j ,Jussbuss”. Atsisakymas suteikti
prieigg prie informacijos — tai administracinis sprendimas, kurj galite
apskuysti.

5. TAIKOMA TIK KALINIAMS UZSIENIECIAMS:
|STATYMAI IR TEISES

Siame skyriuje aptariamos problemos, ypa¢ svarbios kaliniams
uzsienieCiams.

Visiems Norvegijos kaléjimuose kalintiems asmenims taikomas Norvegijos
bausmeés jstatymo vykdymas. Paprastai turésite tokias pat teises ir
prievoles kaip ir Norvegijos kaliniai, nors esate uZsienio pilietis.

Tai reiskia, kad ir jums suteikiamos tokios pat atostogy, lygtinio paleidimo
ar perkélimo j Zemesnio saugumo lygio kaléjimg galimybés. Vis délto jisy
leidimas gyventi daznai bus reikSmingas kaléjimo vertinimo veiksnys.

5.1 Kokig reikSme jasy buvimui kaléjime turi sprendimas iSsiysti i$
Salies arba iSankstinis pranesSimas apie iSsiuntima?

Faktas, kad esate iSsiun¢iami i$ Salies arba gavote iSankstinj praneSimg apie
iSsiuntima, gali turéti jtakos jusy buvimo kaléjime terminui. Jusy dabartinis
leidimas gyventi gali turéti jtakos, ar jums bus suteiktos atostogos,
iSleidimas iS kaléjimo dieng, mokymosi galimybés, lygtinis paleidimas, ant
kulkSnies uzmaunama elektroniné sekimo apyranké arba busite perkelti j
Zemesnio saugumo lygio kaléjima. Kai kurias is Siy galimybiy gauti sunkiau,
jei jus issiunc¢iami i Salies, o kiti asmenys visiSkai nepripazjsta iSsiunc¢iamy
kaliniy. Faktas, kad esate iSsiunciami is Salies, taip pat gali bati svarbus
sprendziant jlisy bausmeés atlikimo kitoje Salyje klausima.

JUsy leidimas gyventi gali buti svarbus veiksnys kaléjimo administracijai
vertinant sauguma. Pavyzdziui, kaléjimo administracijai vertinant, ar jums
gali bati suteiktas lygtinis paleidimas, jie jvertins, kad jus paleisti is kaléjimo
,herekomenduotina“. ,Nerekomenduotina“ reiskia, jog apsvarsciusi
kaléjimo administracija mano, kad jus paleisti j laisve yra pavojinga ir
nesaugu. Jei esate iSsiunciami is Salies, kaléjimo administracija gali
nuoggastauti, jog bandysite iSvengti bausmes arba pradingsite, kad
iSvengtuméte deportacijos.

ISankstinis pranesimas apie iSsiuntima reiskia, kad Norvegijos imigracijos
direktoratas svarsto iSsiuntimo is Salies galimybe, taip pat gali daryti jtaka
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kaléjimo sprendimo rezultatams. Taigi, iSankstinis praneSimas apie
iSsiuntima rodo, kad neaiSku dél to, ar atlike bausme jis liksite Norvegijoje.
Todél kaléjimo administracija kartais gali manyti, kad yra pavojus, jog
pabégsite siekdami iSvengti iSsiuntimo i$ Salies. ISankstinis praneSimas apie
iSsiuntimg néra galutinis. Tai nereiskia, kad jus iSsiunciami arba tikrai bisite
iSsiysti is Salies. Kaléjimo administracija neturéty sureikSminti iSankstinio
pranesimo apie iSsiuntima taip, lyg jie baty priéme galutinj iSsiuntimo
sprendima. Jei iSankstinj pranesimag apie iSsiuntima kaléjimo administracija
panaudojo pries jus neigiamo sprendimo kontekste, turétuméte parasyti
apeliacinj skundg dél tokiy pranesimy neapibréztumo.

Nors gali bati sunkiau patenkinti tai, ko prasote, kai esate iSsiunc¢iami is
Salies, mes vis tiek rekomenduojame kreiptis. Jei turite tvirty rysiy su
Norvegija, turétuméte tai aiskiai iSdéstyti savo praSyme. Svarstant
prasymus, kaléjimo administracija jpareigojama individualiai jvertinti jusy
bylg. Kaléjimo administracija visada svarstys, ar nepavojinga ir saugu
patenkinti jusy praSyma. Vertindami jie vadovausis tais paciais kriterijais,
pagal kuriuos svarstomi ir kity kaliniy prasymai, jskaitant nusikaltimo, uz
kurj esate nuteisti, pobidj. Be to, jie gali atsizvelgti j toliau nurodytus
veiksnius.

e Pavojus, kad galite bandyti nelegaliai iSvykti is Salies ir taip iSvengti
neatliktos bausmés dalies. Tai svarbus kaléjimo svarstymo aspektas.

e Jusy rySiai su Norvegija, ypac santykiai su Seimos nariais, kurie Cia
yra.

e Kiek laiko gyvenote Norvegijoje pries jus nuteisiant ir jkalinant

Jeigu jstatyme konkreciai nenumatyta, sprendimas dél jusy leidimo gyventi
arba issiuntimo is Salies negali buti vienintelis sprendimo priémimo
veiksnys. PavyzdZziui, bausmeés atlikimas namuose ant kulkSnies dévint
elektronine sekimo apyranke paprastai néra iSeitis iSsiunc¢iamiems i$ 3alies
kaliniams, nes jstatyme konkreciai reikalaujama, kad kaliniai turéty leidimg
teisétai gyventi Salyje. Kaliniai, kurie neturi Norvegijos pilietybés arba kurie
sulauké issiuntimo is Salies sprendimo ar gavo iSankstinj praneSima,
paprastai neturi ir teisés j iSleidima iS kaléjimo dieng (norv. frigang). Taciau
vis tiek galite kreiptis dél iSleidimo i$ kaléjimo dieng. Norint dél mokymosi
gauti leidima iSeiti i$ kaléjimo dieng, kaléjimo administracija taip pat
jvertins, ar jums pavyks uzbaigti mokomosios programos kursg iki jusy
paleidimo i$ kaléjimo ir ar jlsy jgytas mokslo cenzas (iSsimokslinimas) jums
gali bati aktualus gyvenamosios vietos Salyje.
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Gavus neigiamg atsakymga j prasyma tik iSnagrinéti jasy iSsiuntimo i salies
sprendimg arba iSankstinj pranesima apie iSsiuntima, ,,Jussbuss” gali padéti
jums pateikti rastiska apeliacinj skunda.

5.2 Kaliniy uZsienieciy lygtinis paleidimas

Taisyklés, kurios taikomos kaliniy uZsienieciy lygtiniam paleidimui praéjus
1/2 laiko, yra tokios pacios kaip ir Norvegijos pilieCiams. Labai sunku gauti
lygtinj paleidima praéjus 1/2 laiko. Skirtingai nuo Norvegijos pilieciy,
kaliniai uzsienieciai gali turéti priezasciy, dél kuriy jie gali kreiptis praéjus
1/2 laiko. PavyzdzZiui, palyginti su kitais kaliniais, kaléjime jums gali bati
ypac sunku, kadangi neturéjote jokiy atostogy ar jasy niekas neaplanké.
Kalbos barjeras galéjo turéti jtakos tam, kad buvote labiau atskirti nuo kity
kalin¢iy asmeny ar su jais maZiau leidote laisvalaikj. Siekiant lygtinio
paleidimo praéjus 1/2 laiko, jasy asmeniniai sunkumai turi bati gerokai
didesni nei tie, kuriuos patyreé kiti kaliniai uzsienieciai.

Taikomos lygtinio paleidimo praéjus 2/3 laiko taisyklés taip pat yra
vienodos tiek uzsienieciams, tiek Norvegijos pilieciams. Kaip ir 1/2 bausmeés
atlikimo termino atveju kaliniai uzsienieciai (skirtingai nei norvegai) gali
turéti jvairiy argumenty dél paleidimo i$ kaléjimo. Kreipiantis dél lygtinio
paleidimo visada svarbu iSsamiai ir suprantamai paaiskinti, kodél jlsy
padétis ypatinga. Kaléjimo administracija negali paneigti jusy lygtinio
paleidimo tikimybés remdamasi tik iSsiuntimo i$ Salies sprendimu.

Jeigu jusy iSsiuntimo is Salies sprendimas bus galutinis, paprastai busite
iSveZzti is Salies iSkart po to, kai iSeisite i$ kaléjimo. Tai reiskia, kad jeigu jus
lygtinai paleidziami j laisve, paprastai bUsite iSveZzti is Salies lygtinio
paleidimo metu. Net jei nesikreipéte dél lygtinio paleidimo ar to jums
nereikia, kaléjimo administracija gali nuspresti, kad bisite lygtinai paleisti j
laisve ir iSkart iSveZti iS Norvegijos.

Kai kuriais atvejais policija gali pasiimti kalinj ir priversti jj paleidimo i$
kaléjimo metu iSvykti i$ Salies. Policija daznai kreipiasi j kaléjimo
administracijg iki paleidimo is kaléjimo datos, kad galéty koordinuoti
deportacijos procesa. Kai kuriais atvejais susitarimai dél deportacijos gali
blti susije su rekomendacijy vertinimu kaléjimo administracijai svarstant
dél lygtinio paleidimo suteikimo.
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6. SOCIALINES APSAUGOS TEISES KALEJIME

6.1 Svietimo teisés

Visuose Norvegijos kaléjimuose siulomos tam tikros mokomosios
programos.

Kol esate jkalinti, paprastai turite tokias pat teises j Svietima, kuriomis
naudojasi ir laisvéje gyvenantys Zmonés. Tai reiskia, kad jei turésite tokj
leidima gyventi, kuris nesuteiks jums Svietimo teisiy ne Norvegijos kaléjimo
teritorijoje, neturésite tokiy teisiy ir kaléedami.

Taciau uzsienio pilieciai gali turéti teise j mokomosios programos kursag, kol
jkalinti remiantis tarptautine teise, nors jie ty teisiy neturéty, jei bdty ne
kaléjimo teritorijoje. Tai galioja ir kaliniams uzsienieiams, neturintiems
teisétos gyvenamosios vietos Norvegijoje.

6.2 Sveikatos priezilros teisés

Kol esate jkalinti, paprastai turite tokias pat sveikatos priezitros teises,
kuriomis naudojasi placioji visuomené. Vis délto kai kuriais atvejais jusy
sveikatos priezilros teisés yra labiau apribotos. Pavyzdziui, badami jkalinti,
jus negalite pasirinkti savo gydytojo.

Kol esate jkalinti, valstybé jpareigota rlpintis jasy fizine ir psichine
savijauta. Tai apima jums teikiamas buatinas ir tinkamas sveikatos priezitiros
paslaugas.

Kiekvienas asmuo Norvegijoje turi teise j sveikatos priezZitros paslaugas. Yra
keletas Sig sritj reglamentuojanciy jstatymy, o svarbiausias — Paciento teisiy
jstatymas (norv. pasient- og brukerrettighetsloven).

Jei neturite teisétos gyvenamosios vietos Norvegijoje, sveikatos prieziliros
teisés ne kaléjimo teritorijoje bus ribotos. Taciau, kol esate jkalinti, turite
teise j sveikatos prieziirg, kuria galite naudotis iki paleidimo j laisve. Todél
daZnai turésite tokias pat sveikatos prieziliros teises, kurios suteiktos
kitiems kaliniams, neatsizvelgiant j leidimg gyventi. Jusy sveikatos
priezilros teisés taip pat gali apimti profilaktine bei reabilitacine prieziura.
Kai esate jkalintas, gali palaukti tik sveikatos priezitira, kai delsimas neturés
reikSmingo neigiamo poveikio sveikatai. Daugelis Zmoniy nesupranta
uzsienio kaliniy sveikatos priezZitros teisiy. Jei turite klausimy dél savo
teisés j sveikatos prieZilirg, galite susisiekti su ,,Jussbuss”.

Visi Norvegijos kaléjimai turi sutartj su odontologijos paslaugas teikianciais
subjektais, o danty priezitra yra nepriklausoma nuo jlsy gyventojo statuso.
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6.3 Teisé j NAV teikiamas paslaugas

JUsy teisés j NAV paslaugas (Norvegijos darbo ir gerovés administracijos)
priklauso nuo narystés nacionalinio draudimo sistemoje (folketrygden).
Sios teisés apima jvairiy risiy socialinés apsaugos i§mokas. Jei gyvenate
Norvegijoje, paprastai esate nacionalinio draudimo sistemos narys.
,Gyvenamoji vieta” Norvegijoje reiskia, kad jusy viesSnage truko arba turéjo
trukti bent 12 ménesiy. Jusy pilietybé, registracija j nacionalinj registra
(folkeregister) ir mokesciy mokéjimas néra lemiantys veiksniai, bet jus
privalote turéti teisinio gyventojo statusg. Jei turite kokiy nors klausimy dél
savo teisiy j NAV paslaugas, galite teirautis kaléjimo socialinio darbuotojo.

Jei neturite teiséto leidimo gyventi Norvegijoje, paprastai jus neturite NAV
pagalbos teisés, iSskyrus bendro pobudzio informacijg. Taciau Sios taisyklés
iSimtis taikoma kaliniams Norvegijoje; tol, kol kalite ir todél negalite iSvykti
i$ Salies, turite teise j reikalingas paslaugas, kol jkalintas.

JUs taip pat turite teise gauti individualy savo socialinés apsaugos paslaugy
poreikio jvertinima, kai esate jkalintas. Sios paslaugos gali apimti tokius
poreikius, kaip, pvz., drabuziai arba akiniai, kuriy jums reikia kaléjime.

7. KONTAKTAS SU SEIMA IR VAIKAIS

7.1 Apsilankymai ir laiSkai

Jkalinimo metu jus paprastai turite teise j apsilankymus. Taciau yra daug
sglygy. Kartais kaléjimas gali uzdrausti arba apriboti jusy teise j
apsilankymus. Paprastai jums turéty biti leidZziamas bent vienas
apsilankymas per savaite, kuris turéty trukti bent valanda. Jei reikia, galite
kreiptis dél ilgesnés apsilankymo trukmés, pavyzdziui, jei lankytojai pas jus
atvyksta is toli. Jei kai kurie jusy lankytojai yra vaikai, kaléjimas gali sudaryti
galimybe pratesti apsilankymo trukme, kai tai atitinka geriausius vaiko
interesus.

Apsilankymai daZnai bus kontroliuojami. Kontrolés priemonés gali apimti
stebéjima apsilankymo metu, pokalbiy klausymasi, fizinio kontakto
draudimag arba stiklo sienos naudojima. Kaléjimas taip pat gali nustatyti
reikalavima, kad jus ir jusy lankytojas kalbétuméteés kalba, kurig supranta
kaléjimo pareiglinas. Jei apsilankymas jums yra labai svarbus ir néra
galimybiy kalbéti kalba, kurig supranta vienas i$ pareigliny, kaléjimas gali
pasitelkti patvirtintg vertéjg, kuris dalyvauty apsilankymo metu.

Auksto saugumo lygmens kaléjimuose apsilankymai paprastai yra
kontroliuojami, o Zemo saugumo lygmens kaléjimuose to dazniausiai néra.
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Kontrolé neturéty bati grieztesné nei batina. Jei kaléjimas kontroliuoja
apsilankymus tokiu badu, kuris, jisy manymu, yra nereikalingas, galite
kaléjimo pasirinktas priemones apskysti. Kaléjimas negali stebéti jusy ir
jusy advokato pokalbiy. ,Jussbuss” darbuotojai nelaikomi advokatais.

Jei kaléjimas neduoda leidimo apsilankyti, jas ir jusy lankytojas galite §j
sprendima apskuysti.

Paprastai, budami kaléjime, jus turite teise gauti ir siysti laiSkus. Taciau Siai
teisei taikomi tam tikri apribojimai. Laiskai gali bati skaitomi; auksto
saugumo lygmens kaléjimuose jusy laiskai j kaléjimg ir i$ jo paprastai turi
bati skaitomi. Zemo saugumo lygmens kaléjimuose jisy laiskai paprastai
neskaitomi. Kaléjimas gali jvairiai kontroliuoti jusy laiSkus; jie gali atplésti
vokus ir skaityti laiSkus arba tikrinti laiSkus naudodami Sunis arba technine
jranga. Kaléjimas negali reikalauti, kad raSytumeéte laiskus tam tikra kalba,
nebent kalite skyriuje, kuriame yra ypac aukstas saugumo lygis. Kaléjimas
negali skaityti jusy laisky advokatui ir advokato laiSky jums.

7.2 Telefono skambuciai

7.2.1 Bendroji informacija

Paprastai kaliniai turi teise skambinti telefonu. Auksto saugumo lygmens
kaléjimuose jusy bendra pokalbiy trukmé turéty bati 20 minuciy per
savaite, nebent tai nejmanoma dél nejgalumo. Zemo saugumo lygmens
kaléjimuose ir pusiaukelés namuose Sie apribojimai netaikomi.

Jei yra ypatingy priezasciy, jums gali bati suteikta ilgesné rysio trukme.
Ypatingos priezastys gali bati vaikai, kurie gyvena toli nuo kaléjimo ir turi
ribotas galimybes jus aplankyti; laisvés atémimas, kuris yra ypa¢ sunkus
jums ir jusy Seimai arba situacijos, kai kalinys negali gauti nebuvimo
kaléjime atostogy. Sios prieZastys gali biti ypa¢ svarbios uZsienie¢iams
kaliniams.

Auksto saugumo lygmens kaléjimai paprastai stebi kaliniy telefono
skambucius. Tuo tarpu Zemo saugumo lygmens kaléjimuose arba
pusiaukelés namuose kaléjimas paprastai skambuciy nekontroliuoja.
Pareigiinas paprastai stebi telefono skambucius klausydamasis pokalbiy.
Kaléjimy pareigiinams neleidziama klausytis jusy ir advokato skambuciy.

Kaléjimas gali nuspresti, kad jis galite kalbéti tik ta kalba, kurig supranta
jusy skambuciy prizitrétojas. Deja, tai daznai reiskia, kad kaliniai, kurie
kalba ne norvegy ir angly kalbomis, negauna tiek pat laiko, kiek norvegiskai
ir angliskai kalbantys kaliniai.
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7.2.2 ISlaidos

Nuosprendziy vykdymo ~Paprastai jus neturite teisés gauti pinigy, kad galétuméte sumokéti uz

jstatymo 3-29 straipsnio  telefono skambuciy iSlaidas. Paprastai sumokéti uz savo telefono
penktoji pastraipa . . . . v T ¥ et
skambucius turite naudodami kaléjimo dienos pasalpa. Jei reikia, uz batinus
skambucius savo gynybos advokatui, diplomatiniams atstovams arba
konsului, taip pat artimiausiems Seimos nariams galite sumokéti i$ savo
santaupy. Jei jokiy asmeniniy santaupy padengti iSlaidoms neturite,

kaléjimas turi sumokéti uz butinus skambucius jusy advokatui.

UZsienieciai kaliniai gali naudoti savo asmenines santaupas mokeéti uz

Nuosprendziy vykdymo ., . - o v . S . .
jstatymo gairiy 32 iSlaidas, susijusias su tarptautiniais skambuciais artimiausiems Seimos
straipsnio 32.9 dalis nariams, net jei Sie skambuciai néra laikomi ,batinais”.
7.2.3 Telefono skambuciai jisy gimtgja kalba

.. Kaip minéta pirmiau, kaléjimas gali nuspresti, kad jas ir asmuo, kuriam
Nuosprendziy vykdymo . . o . . o .
jstatymo gairiy 32 skambinate, turite kalbétis kalba, kurig supranta pokalbio stebétojas. Jei
straipsnio 32.3 dalis nesate norvegas, o asmenys, su kuriais norétuméte kalbéti, nemoka

norvegy arba angly kalbos, tai gali reiksti, kad negalésite kalbétis su Seima
iS savo gimtosios Salies.

Skambindami telefonu galite kalbétis savo gimtgja kalba. Kaléjimas gali
padaryti iSimtj iS taisyklés, reikalaujancios, kad kalbétumeéte tam tikra
kalba. Kaléjimo pareiglnai taip pat gali stebéti jusy skambutj,
nesuprasdamas, apie kg kalbate. Vietoj to jie gali tikrinti, su kuo kalbate ir
ar skambutis nepersiunciamas kitiems asmenims. Kaléjimas taip pat gali
nuspresti nestebéti jusy skambuciy. Kaip sprendimo, reikalaujancio kalbéti
tam tikra kalba, alternatyva gali bati taikomas savanoriskas pokalbio
jrasymas.

Jusy pokalbiy jrasymas gali bati ypac aktualus, jei norite kalbétis su artimu
Seimos nariu, kuris kalba tik gimtaja kalba. Visais atvejais, kai kaléjime
naudojamos skambuciy klausymosi alternatyvos, pasirinktas kontrolés
bldas turi atitikti saugumo poreikj. Todél turétumeéte iSsamiai paaiskinti
kaléjimo pareiglinams, kodél jie turéty manyti, kad yra saugu jums kalbéti
gimtgja kalba. Jei kaléjimo pareiglinai mano, kad suprasti jusy pokalbj
bltina, kaip papildoma alternatyva jie gali pasitelkti vertéjg. Taciau
patvirtinto vertéjo paslaugos yra brangios, o tai gali apriboti kaléjimo
galimybes naudotis Sia alternatyva.

Jei norite pasikalbéti su kuo nors gimtaja kalba, svarbu, kad kaléjimo
pareiginams paaiskintuméte, kodél tai butina, kodél telefono skambutis

yra svarbus ir kodél jums reikia pasikalbéti su konkreciu asmeniu. Kaléjimas
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KDI 3/2017 gairés

Norvegijos Konstitucijos
98 straipsnis
EZTK 14 straipsnis

ypac turéty leisti jums vartoti gimtgjg kalbg su artimiausiais Seimos nariais,
jei pas jus nebiuna lankytojy arba jei kalédami nepalaikote rysiy arba
palaikote tik silpnus rysius su savo Seima. Taip gali atsitikti, jei jie gyvena ne
Norvegijoje, taip pat jei esate jkalintas toli nuo jy gyvenamosios vietos.
Ypatingais atvejais, ypac dél imiy su sveikata ar gerove susijusiy aplinkybiy,
kaléjimas gali suteikti jums leidima kalbéti gimtaja kalba. Tai gali atsitikti,
pavyzdZiui, jei jisy Seimos narys staiga sunkiai suserga.

Jei jusy prasymas kalbéti gimtgja kalba atmetamas, galite apskysti
sprendima. Jei reikia pagalbos dél apeliacijos, galite kreiptis j ,Jussbuss”.

7.2.4 Vaizdo skambudiai

Kai kurie kaléjimai leidZia vaizdo skambucius teikdami tokias paslaugas
kaip, pavyzdZziui, ,Skype“. Vaizdo skambuciai neturi pakeisti kity rysio
priemoniy, pvz., laisky, apsilankymy arba telefono skambuciy. Jie skirti tik
pastariesiems papildyti. JUs neturite teisés j vaizdo skambucius ir ne visi
kaléjimai sidlo Sig paslauga. Jei turite klausimy dél vaizdo skambuciy ir
paraisky teikimo proceso, pasikalbékite su savo kontaktiniu pareigtinu.
Vaizdo skambuciai yra paslauga, kuri ypac svarbi kaliniams, negaunantiems
reguliariy apsilankymy, paprastai dél to, kad jie kali kaléjimuose toli nuo
savo Seimuy.

8. DISKRIMINACIIOS DRAUDIMAS

8.1 Bendroji informacija

Norvegijos Konstitucijos (Grunnloven) 98 straipsnyje teigiama, kad su jokiu
#mogumi negalima elgtis nesaZiningai ar neproporcingai skirtingai. Sig teise
taip pat gina Europos mogaus teisiy chartija (EZTK) 14 straipsnis, kuriame
teigiama, kad niekas neturéty buati diskriminuojamas, nors naudojasi
konvencijoje jtvirtintomis teisémis. Jkalinimo bausmés turi bati atliekamos
laikantis nediskriminavimo principo.

Jkalinimo bausmeés turi buti atliekamos laikantis nediskriminavimo principo.
Ar atvejai yra vienodi, ar ne, priklauso nuo vertybiy. EZTK 14 straipsnyje
aiskiai nurodoma, kad visi esame lygls, nepaisant ,,asmens lyties, rases,
odos spalvos, kalbos, religijos, politiniy ar kitokiy pazidry, tautinés ar
socialinés kilmes, priklausymo tautinei mazumai, nuosavybés, gimimo ar
kity pagrindy”.

Kaip taisyklé, kai esate jkalinti, jUs turite teise gauti tokias pacias lengvatas,
kaip ir kiti. Tac¢iau Zmonés néra vienodi, o tai reiskia, kad kai kuriems gali
bati suteiktos lengvatos, kuriy kiti neturi. Pavyzdziui, asmenys, kenciantys
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(.Tilaang til regelverket

nuo psichinés ligos, gali turéti specialiy poreikiy, dél kuriy jie gali gauti
lengvaty, kuriy kiti negauna. Taip pat skirtingai traktuojami lygtinai nuteisti
asmenys; kartais patartina j laisve paleisti vienus kalinius, bet ne kitus. Toks
diferencijuotas traktavimas gali bati teisétas, jei yra pozymiy, rodanciy, kad
tik pirmasis asmuo susilaikys nuo naujy nusikalstamy veiky.

Tad draudimas diskriminuoti nereiskia, jog faktas, jog esate uZsienietis,
neturi reikSmeés, bet jusy pilietybé, leidimas gyventi arba sprendimas
iSsiysti jus iS Salies negali bati vienintelis lemiamas veiksnys. Jei manote,
kad galéjote biti neteisétai diskriminuojami, kreipkités j lygybés ir kovos su
diskriminacija ombudsmeng (Likestillings-og disrimineringsombudet) — Sios
brosilros gale rasite jo kontaktine informacijg. Taip pat galite susisiekti su
,Jussbuss”.

8.2 Teise j religine praktika

Visi asmenys turi teise praktikuoti savo religijg. Norvegijos pataisos
tarnybos uztikrina, kad kaliniams baty suteikta galimybé jkalinti savo
religija ir gyvenimo filosofija.

Norvegijos Konstitucijos 16 straipsnis (Grunnloven § 16) teigia, kad visi
valstybés gyventojai turi teise laisvai praktikuoti savo religija. Si teisé taip
pat jtvirtinta EZTK 9 straipsnyje, kuriame sakoma, kad kiekvienas turi teise
,vienas ar su kitais Zmonémis [...] iSpaZinti savo religijg ar tikéjima, t. y.
garbinti, mokyti, praktikuoti ir Svesti“.

Valdzios institucijos gali taikyti iSimtis ir apribojimus i$ bendrosios religijos
laisves taisyklés. Tokie apribojimai turi bati ,nustatyti jstatymu® ir ,,batini
demokratinéje visuomenéje visuomenés saugumo, viesosios tvarkos,
sveikatos ar moralés apsaugos sumetimais arba kity asmeny teisiy ir laisviy

HIrG

apsaugos labui

Daugeliui kaliniy laisvés atémimas savaime reiskia ribotas galimybes
praktikuoti savo religijg. Taciau kaléjime tam tikru mastu turéty bati
sudaromos galimybés praktikuoti religijg. Religingi asmenys gali gauti jiems
tinkama maista, kuris gaminamas pagal jy jsitikinimus; pavyzdziui, budistai
kaliniai turi gauti vegetariskg maistg, musulmonai — alternatyva kiaulienai,
o zydai — KosSerinj maista.

9. KALBOS BARJERAI

IR TEISE ] VERTEJA

Jkalinimas gali bati sunkus, jei nebendraujama su kaléjimo darbuotoijais ir
kitais kaliniais.
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Kadangi Norvegijos pataisos tarnybos yra Norvegijos vieSojo
administravimo sistemos dalis, kaléjimai privalo teikti informacija. Tai
reiskia, kad kaléjimo darbuotojai turi suteikti jums informacija apie
taisykles, tvarkg ir praktika, kuri yra svarbi kaléjime, kuriame esate
kalinami. Kai Norvegijos pataisos tarnybos priima su jumis susijusius
administracinius sprendimus, jos taip pat turéty informuoti jus apie jlsy
teise Zinoti apie tvarka ir informacijg apie sprendima.

Pateikiamas informacijos kiekis turéty atspindéti jisy individualius
poreikius Zinoti tvarka, jusy bylos apimt;j ir svarba bei kaléjimo galimybes.
Paprastai kaléjimo pareiga yra suteikti daugiau informacijos uzsienieciams
kaliniams. Jei manote, kad negavote nurodymuy, kurie atitinka jusy
poreikius, galite nusiysti skundg regioniniam biurui, susijusiam su jlsy
kaléjimu.

Kaip kalinys, jus turite teise susipazinti su teisés aktais, kurie taikomi jums,
kai esate jkalintas. Paprastai tai Norvegijos nuosprendziy vykdymo
jstatymas, nuosprendziy vykdymo nuostatai ir bausmiy vykdymo gairés
(Straffegjennomfgringsloven, Forskriften til straffegjennomfgringsloven,
Retningslinjene til straffegjennomfgringsloven). Galite prasyti Norvegijos
nuosprendziy vykdymo jstatymo ir reglamenty, susijusiy su bausmeés
vykdymu, vertimo j angly kalba. Taip pat yra vertimai araby, lenky, rusy,
turky, lietuviy ir rumuny kalbomis (2019 m. geguzés meén.). Kaléjimo
pareiga — suteikti papildomos informacijos apie Sias taisykles, padedant
kaliniams, kurie nesupranta angly arba norvegy kalby.

UZsienio kaliniams turi biti pateiktos gairés, reikalingos uztikrinti, kad jie
suprasty administracinius sprendimus ir kitus Norvegijos pataisos tarnybos
rastus. Kai kalinys nesupranta ypatingos svarbos atvejo, kaléjime jam turi
padéti vertéjas. Paprastai turite teise Zinoti priezastis, dél kuriy priimtas
administracinis sprendimas, o ne tik patj sprendimo rezultata.

Kai jums yra siunciami bylos dokumentai i$ kity institucijy nei kaléjimas
(pvz., Visuomenés sveikatos apsaugos institucijos ar imigracijos tarnyby),
institucijos, iSdavusios dokumentus, yra atsakingos uz vertéjo Zodziu arba
rastu finansavima arba prireikus turi iSversti dokumenta. Jei nesuprantate
gauto dokumento turinio, kreipkités pagalbos j kaléjima.
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10. PERDAVIMAS BAUSMES VYKDYMUI UZSIENYJE

10.1 Bendra informacija apie perdavimg bausmés vykdymui
uisienyje
Bendra taisyklé yra ta, kad bausme turite atlikti Salyje, kurioje esate
nuteistas. Tam tikrais atvejais Norvegijos jstatymai ir tarptautiniai

susitarimai leidZia perduoti nuteistuosius j kitas Salis, kad jie ten galéty
atlikti bausme.

Taisyklés, reglamentuojancios perdavimus j kitas $alis, pateikiamos
skirtinguose teisés aktuose ir susitarimuose, o perdavimo procedura gali
skirtis priklausomai nuo to, j kurig 3alj kalinys perduodamas. Dél to sunku
pasakyti kazka bendro apie perdavimus j uisienj. Siame skyriuje atidZiau
apzvelgsime susitarimg tarp Norvegijos ir daugumos Europos Saliy, taip pat
kai kuriy Saliy uz Europos riby. Be to, Norvegija turi sudariusi keletg
nepriklausomy susitarimy tarp Latvijos, Lietuvos, Rumunijos ir Tailando.
Pagal atskira taisykliy rinkinj reglamentuojami perdavimai tarp Siaurés $aliy
(Norvegijos, Svedijos, Danijos, Suomijos ir Islandijos).

Net jei jusy gimtoji Salis néra né viena i$ Siy akty ar susitarimy $aliy,
Norvegija vis dar gali susitarti su ta Salimi dél individualaus jusy perdavimo
ir jusy situacijos. Kad tai jvykty, jasy atveju turi bati ,ypatingos aplinkybés”.
Taciau tokiu budu vykdoma labai nedaug perdavimy j uzsien;.

Jei nezZinote, kokia tvarka taikoma jusy situacijoje, kaléjimas daznai gali
suteikti jums informacijos apie jusy atvejj. ,,Jussbuss” taip pat gali suteikti
patarimuy, jei tiesiogiai kreipsités j mus.

Jei esate perkeliamas atlikti bausme uZsienyje, atvykus jums bus taikomos
Salies, j kurig esate perkeliamas, taisyklés. Tai reiskia, kad jums gali bati
taikomos kitos taisyklés, susijusios su tuo, kada galite ir ar galite tikétis bati
paleistas lygtinai arba galite gauti nebuvimo kaléjime atostogas ir pan.

10.2 Administraciniai procesai ir apeliaciniai skundai

Kaléjimas turi informuoti jus apie galimybe perduoti jus atlikti bausme savo
gimtojoje Salyje. Daugeliu atvejy jums turéty bati suteikta galimybé buti
perduotam j savo gimtajg Salj, o kai kuriais atvejais galite kreiptis ir j kitas
Salis, su kuriomis turite stipry rys;j.

JUsy bylg parengs Norvegijos pataisos tarnybos direktoratas (KDI). Jums bus
suteikta galimybé pateikti pareiSkimg, ar norite bati perduotas ir kodel.
Taciau kai kuriais atvejais galite bati perduotas pries savo valig. Jei KDI nori
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jus perduoti, jis atitinkamai sSaliai pateiks uzklausg. Tada $i Salis perzitrés
jusy bylg ir nuspres, ar ji sutinka su perdavimu.

Sioje proceso stadijoje jums bus pateikti kai kurie KDI dokumentai. Daznai
jie bus vadinami Prasymu perduoti nuteistuosius ir daznai juos gausite
kartu su KDI i$siysty dokumenty j sitiloma perdavimo $alj kopija. Siais
dokumentais siekiama jus informuoti, kad procedira pradéta. Tai néra
galutiniai administraciniai sprendimai, ir jy negalima apskuysti.

Jei kita Salis su perdavimu sutinka, KDI gali priimti administracinj sprendima
jus perduoti. Sj administracinj sprendima galima apskysti Teisingumo ir
visuomenés saugumo ministerijai. Jei skundziate sprendima, galite prasyti,
kad nebatuméte perduotas, kol bus priimtas galutinis sprendimas dél
perdavimo. Tai vadinama sustabdomojo poveikio priemone (oppsettende
virkning).

Kadangi uzsienio kaliniy perdavimo j uzsienj procedira apima 3aliy
bendradarbiavimg, Norvegijos administracinio proceso taisyklés néra
vienintelés taikomos taisyklés. Tokiy procesy trukmé jvairiose Salyse
skiriasi, taciau procesas paprastai trunka ilgai. Jei jums reikia pagalbos dél
perdavimo j uzsienj, kuo anksciau kreipkités j advokatg, ,Jussbuss” arba
kitg teisinés pagalbos jstaigg. vairiy teisinés pagalbos organizacijy
kontaktine informacijg rasite Sios brositros pabaigoje.

10.3 Perdavimy j uZsienj salygos

Kaliniai gali kreiptis dél perdavimo arba duoti sutikimg buti perduotiems,
bet tam tikromis aplinkybémis taisyklés taip pat leidZia perduoti asmenis
pried jy valig. Siame skyriuje atidZiau perzvelgsime perdavimo j uZsienj
sglygas.

10.3.1 Prasymai perduoti uzsienj

JUs galite kreiptis dél perdavimo atlikti bausme kitoje Salyje. Perdavimg j
dauguma Europos saliy ir kai kuriy ne Europos saliy reglamentuoja
jstatymas dél nuteistyjy asmeny perdavimo ir Konvencija dél nuteistyjy
asmeny perdavimo. Jei nesate tikri, ar Saliai, j kurig norite perduoti,
taikomos Sios taisyklés, galite kreiptis j kaléjimg arba paskambinti
,Jussbuss”.

Reikalavimai, kuriuos reikia jvykdyti, yra Sie:

1. JUs turite bati Salies, j kurig norite biti perduotas, pilietis. Tai, kas
laikoma ,,pilie¢iu“, skirtingose Salyse skiriasi. Kai kurios Salys

22



Konvencijos dél
nuteistyjy asmeny
perdavimo Papildomo
protokolo 3 straipsnis

pilieCius grieztai apibrézia kaip pilietybe turincius asmenis. Kitos
Salys gali priimti perduodamus asmenis, jei turite tvirtg rysj su ta
Salimi, pavyzdZziui, jei gyvenote ten jau keletg mety.

2. Jusy nuosprendis turi bati galutinis. JUs negalite kreiptis dél
perdavimo pries jus nuteisiant arba kol laukiate, kol galésite
apskysti savo nuosprendj Norvegijoje.

3. Jums turi bati like ne maziau kaip 6 ménesiai jkalinimo bausmes,
arba turi bati atliktas prevencinis sulaikymas (forvaring). Likes
bausmeés laikas apskai¢iuojamas atsizvelgiant j numatomg
paleidima. Paprastai tai laikas, kada binate atsédéjes kaléjime 2/3
nuosprendzio trukmés. Todél jums turi buti like daugiau nei 6
ménesiai jkalinimo iki pasieksite 2/3 laiko. Ypatingomis
aplinkybémis is Sios taisyklés gali bGti daromos iSimtys. Tai reiskia,
kad jusy situacija turi bati ypatinga, palyginti su kity kaliniy
situacija, dél kurios buty patartinas perdavimas nepaisant to, kad
Norvegijoje jums bus like kaléti maziau nei 6 ménesiai.

Su perdavimu turite sutikti.

5. Veiksmai, dél kuriy buvote nuteisti, turi bati laikomi nusikalstama
veika pagal Salies, j kurig norite bati perduotas, jstatymus.

6. Su perdavimu turi sutikti abi Salys. Net jei visos kitos sglygos yra
jvykdytos, kiekviena 3alis vis tiek gali atsisakyti perdavimo.

Yra atskiri Norvegijos ir Tailando, Latvijos, Rumunijos bei Lietuvos
susitarimai. Siy susitarimy salygos gali bati kitokios nei pirmiau i§vardytos.
Jei norite bati perduotas j vieng i$ Siy Saliy, galite paprasyti kaléjimo arba
,Jussbuss” suteikti daugiau informacijos.

10.3.2 Perdavimas be jusy sutikimo

Pagrindiné taisyklé — norint perduoti jus atlikti bausme uzsienyje, reikia
jasy sutikimo. Taciau yra keletas taisykliy ir susitarimy, leidZianciy perduoti
kalinj prie$ jo nora.

JUs negalite jokiomis aplinkybémis biti perduotas atlikti bausme Salyje, jei
yra priezasciy manyti, kad ten galite bati kankinamas arba nuzudytas. Jei
manote, jog yra pavojus, kad busite perduotas j 3alj, kurioje galite patirti
kankinimus ar bandymus jus nuzudyti, galite kreiptis j ,,Jussbuss”.

Daugelis Saliy, kurios pasirasé Europos konvencijg dél nuteistyjy asmeny
perdavimo, taip pat pasirasé ir ratifikavo Konvencijos papildomg protokols.
Papildomas protokolas leidzia $alims perduoti jus be jusy sutikimo, jei
gavote galutinj sprendimg iSsiysti jus iS Norvegijos, o kita 3alis sutinka su

23



perdavimu. Paprasciau tariant, Norvegija ir kita atitinkama Salis turi sutikti,
kad jus batuméte perduotas.

Jei nesate gaves galutinio sprendimo dél iSsiuntimo, paprastai negalite bati
perduotas be sutikimo. Taciau Norvegija yra sudariusi sutartis su kai
kuriomis Salimis, kurios leidZia atlikti perdavimus, net jei kalinys nesutinka
su perdavimu, o galutinis sprendimas dél iSsiuntimo dar néra priimtas. Nuo
2019 m. balandZio Norvegija yra sudariusi tokius susitarimus su Rumunija,
Latvija ir Lietuva.

Pagal Siuos susitarimus nereikalaujama, kad bltumeéte issiystas ir
perduotas, jei esate laikomas kitos Salies pilieiu ir ten yra jusy nuolatiné
gyvenamoji vieta. Siais atvejais svarbus klausimas yra tai, ar esate tos 3alies
pilietis ir ar turite tokj rysj su Salimi, kad jus baty galima laikyti gyvenanciu
Salyje. Tam tikra svarbi informacija vertinant gyvenamosios vietos klausimg
yra ta, ar atitinkamoje Salyje turite nuolatinj gyvenamosios vietos adresg,
Seimg, darbg ir pan. Jei Norvegijoje ar kitoje Salyje praleidote tik trumpg
laikg ir paprastai gyvenate toje Salyje, j kurig galite bati perduotas,
greiciausiai bus sunku jrodyti, kad nesilaikoma perdavimo salygy.

Salis, j kurig Norvegija ketina perduoti nuteistajj, gali atsisakyti jj priimti.
Taip gali bati, jei liko maZiau nei 6 ménesiai bausmeés.
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11. KONTAKTINE INFORMACIJA

FFP — For Fangers Pargrende

Postboks 6710 St. Olavs plass
0130 Oslas

Besgksadresse:

Nordahl Brunsgt. 5, 2. etg.
0165 Oslas

Tel. 22114130

Faks. 22 1146 55
post@ffp.no

www.ffp.no

Organizacija, kuri padeda jkalinty asmeny Seimai ir
draugams

Gatejuristen

Skippergata 23

0154 Oslas

Tel. 23 1038 90

Faks. 23 10 38 91
post@gatejuristen.no
www.gatejuristen.no

Organizacija, teikianti nemokamgq teisine pagalbg
asmenims, kurie siuo metu ar anksciau turéjo
priklausomybe

Gjenopptakelseskommisjonen

Postboks 2097 Vika
0125 Oslas

Tel. 22 40 44 00

Faks. 22 40 44 01
www.gjenopptakelse.no

Norvegijos baudZiamyjy byly perZiiiros komisija, kuri

sprendZia, ar nuteistieji gali kreiptis j teismq dél
pakartotinio byly persvarstymo

JURK - Juridisk radgivning for kvinner

Skippergata 23
0154 Oslas

Tel. 22 84 29 50
Faks. 22 84 29 51
www.jurk.no
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Studenty organizacija, teikianti nemokamaq teisine
pagalbg moterims

Jushjelpa i Midt-Norge

Bispegata 9C

7012 Trondheimas
Tel. 735152 50
Faks. 7352 72 80
www.jushjelpa.no

Studenty organizacija, teikianti nemokamagq teisine
pagalbg

Jussbuss

Skippergata 23
0154 Oslas

Tel. 22 8429 00
Faks. 22 84 2901
WWW.jussbuss.no

Studenty organizacija, teikianti nemokamag teisine
pagalbg; Sios brosidros ir kaliniy Zinyno autoré

Jussformidlingen i Bergen

Sydneshaugen 10

5007 Bergenas

Tel. 55 58 96 00

Faks. 55 58 96 06
www.jussformidlingen.no

Studenty organizacija, teikianti nemokamaq teisine
pagalbg

Jusshjelpa i Nord-Norge

UiT Norges Arktiske Universitet
Breivika senter

9037 Tromsas

Tel. 77 64 45 59

Faks. 77 64 65 65
www.jusshjelpa.no

Studenty organizacija, teikianti nemokamagq teisine
pagalbg



LDO - Likestillings- og diskrimineringsombudet /
Lygybés ir kovos su diskriminacija ombudsmenas

Postboks 8048 Dep

0031 Oslas

Tel. 23 1573 00 / 800 41 556
Faks. 23 1573 01
www.ldo.no

Organizacija, siekianti uZkirsti kelig diskriminacijai ir
teikianti paramq klausimais, susijusiais su lygybe ir
diskriminacija

NAV Servicesenter
Tel. 55553333

NAV pagrindinis numeris. Cia galite gauti atsakymus
apie visas NAV paslaugas ir lengvatas, iSskyrus
pensines ismokas ir nejgalumgq.

NOAS - Norsk organisasjon for asylsgkere

Torggata 22, 2.Etg
0183 Oslas

Tel. 22 36 56 60
Faks. 22 36 56 61
WWW.N0as.no

Organizacija, siekianti uztikrinti teisine prieglobscio
prasytojy apsaugq Norvegijoje ir teikianti nemokamgq
teisine pagalbg prieglobscio bylose

Pasient- og brukerombudet i Oslas og Akershus —
Sosial- og eldreombudet i Oslas

Lille Grensen 7
0159 Oslas
Tel. 231390 20

Organizacija, siekianti uztikrinti pacienty ir sveikatos
prieZidros paslaugy naudotojy teises. Gali jvertinti
jasy bylq ir teikti individualias teisines konsultacijas.

Politiets utlendingsenhet (PU)

Postboks 8102 Dep.
0032 Oslas

Tel. 22 34 24 00
politiets.utlendingsenhet@politiet.no

Organizacija, registruojanti prieglobscio prasytojus,
atliekanti tyrimus siekiant nustatyti asmens tapatybe,
deportuojanti asmenis, neturincius teiséto leidimo
gyventi, valdanti imigracijos sulaikymo centrg
,Trandum*”

SEIF — Selvhjelp for innvandrere og flyktninger

Postboks 6856 St. Olavs Plass

0130 Oslas

Tel. 22 03 48 30

Faks. 22 11 05 13 www.seifnorge.wordpress.com

Nesiekianti pelno ir nepriklausoma organizacija,
padedanti imigrantams Norvegijoje

UDI — Utlendingsdirektoratet

Postboks 8108 Dep.
0032 Oslas

Tel. 23351500
www.udi.no

Organizacija, atsakinga uZ uZsienieciy, norinciy
apsilankyti arba gyventi Norvegijoje, pareiskimy
tvarkymag, islaikanti prieglobscio priemimo centrus ir
tvarkanti iSsiuntimo is salies bylas

WayBack

Kristian Augusts gate 10, 3. etg.
0164 Oslas

Tel. 23 22 80 10
johan@wayback.no

Nesiekianti pelno jstaiga, kuri siekia palengvinti
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Jussbuss
Skippergata 23, 0154 Oslas
Tel. +47 22 84 29 00, faks. + 47 22 84 29 01

www.jussbuss.no

Darbo laikas:

] ,Jussbuss” galite kreiptis telefonu arba apsilankyti musy biure. Mes
nuolat lankomés daugelyje kaléjimy.

Kaliniai gali skambinti mums darbo dienomis 10.00—15.00 val.
Pirmadieniais j mus taip pat galite kreiptis 17.00—20.00 val. Norédami
suzinoti, kada mes vél lankysimés jusy kaléjime, teiraukités kaléjimo
apsaugos arba kreipkités j mus. Jprastinis ne kaliniy priemimo laikas

yra pirmadieniais 17.00-20.00 val. ir antradieniais 10.00-15.00 val.

Taip pat galite uzsiregistruoti musy elektroninéje priemimo sistemoje
wWww.jussbuss.no.
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